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1. Product Introdu

1.1 Packing List

—
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Quick Start Guide
R —

Printer Quick Start Guide  Type-C Cable Paper Roll
X1 X1 X1 SpindleX1

Self-adhesive Paper RollXn

@ The quantity and specifications of the paper roll(s) are tailored to the package
you've chosen.

1.2 Printer Parts Instruction

Top Cover

Indicator Light
Power Button

Paper Output Slot

Type-C Charger Port
Reset Hole

Print Head

Paper Roll
Paper Roll Spindle

Paper Compartment

Cover Open Button

2. Getting Started

Search for the "FaithTag" app on App Store® or Google Play™ for

download and installation.
# Download on the
@& App Store
[clagigel]
® Google Play
(0¥ FaithTag

FaithTag

2.2 User Guide

(@ Before starting printing, please ensure that the paper roll is properly loaded into the paper
compartment. For detailed instructions, refer to the manual section "3. Replacing the Paper
Roll."

Open the "FaithTag" app.

To turn on the printer, long press
the Power Button for three seconds
until the Indicator Light is on.

@A

FaithTag

Grant permissions. Click [Connect] on the top.

Permission Request
"FaithTag" would like to use
Bluetooth to connect to the printer

oD
%

Connection complete. Tap the

m View scripture details, then tap

homepage to view scriptures. Print.
(SR 2 <
@ print
(@Prim@ @D

Access preview, then tap [Print]. m Printing is completed.

Printing Complete

@ Tear off the label along the Paper Remove the backing.
Exit.

@ The software interface is for reference only. Please refer to the actual operating page for
accurate information.

3. Replacing the Paper Roll

Take out a brand new paper roll.

i

Push the Cover Open Button towards the arrow to take out the Paper Roll
Spindle. _

=\

@ Please skip this step if the paper roll you
have is not newly purchased and boxed.

Movable Damper

Pull movable damper to remove the paper roll to be replaced.

(@ Some paper rolls include tubes. Remove the paper tube after running out.

Insert one section of the spindle into the paper roll to be installed.

4. Additional Instructions
4.1 Button Instructions

Button Type Operation

Function

Long press for 3s

Power on/off

Power Button

Double press when printer is on

Print a self-test page

4.2 Indicator Light Instructions

Status Meaning Advised Action
. L Functioning/Fully
O Solid White Light charged in the on state /
\ Lights out Fully charged in the /
off state
_A. Slow Flashing White .
" Light Charging /
No paper installed Install paper

X5~ White light is flashing
" quickly

Printer overheated

Pause printing for 5-10
min

Top Cover open

Close Top Cover

Low battery

Charge battery for 1h
(or at least 20 min for quick
usage)

No light indication
after long pressing
Power Button for 3s

Battery depleted

Charge for 2-3 hours

5. Safety Instructions

5.1 Manual Cutter and Print Head Instructions

Manual Cutter
Print Head

é Warning: Sharp edges on Manual Cutter! Do not touch the edges.

Warning: HOT component! Touching it when it is hot can cause burns to
your fingers. Please wait for at least 30 minutes after turning off the
power before touching it.

5. arging Instructions

1. Please prepare your own power adapter (DC 5V/2A) with a Type-A port.

2. Insert the Type-C end (flat end) of the USB cable into F21's Type-C Charger Port
and plug the Type-A end (wide end) into the Type-A port of the power adapter.

3. After connecting and plugging in, please check the status of the printer
indicator light. When the printer is charging, the indicator light will be flashing
slowly with a "white light".

4. Please charge for at least 20 minutes to meet quick usage; charging for 2-3
hours will complete the charging, or the following two states indicate full charge:
when turned on, the indicator light stays "white"; when turned off, the light goes
out.

5. As the printer may heat up during charging, avoid placing it on materials such
as cotton or linen.

6. Once the battery is fully charged, please unplug the charger promptly.

@ Avoid using the printer while charging.Using the printer while charging may lead to reduced
charging speed, compromised print quality, and shortened battery life.

Power Adapter with
Type-A Port (not included)

USB Type-C DC 5V/2A

Port
USB Type-A Port

5.3 Cleaning and Maintenance

(@ Please make sure the printer is turned off before performing any cleaning or maintenance.

If you encounter issues such as blank lines, blurry print, or missing characters, it
may be caused by dirt on the Print Head. Please follow these steps:

If you have just finished printing, wait for at least 30 minutes for the Print
Head to cool down completely.

Use a cotton swab dipped in alcohol or a print head cleaning pen (purchased
separately) to gently wipe the surface of the Print Head about 5 times to
remove any dust and stains.

Wait 5-10 minutes for the alcohol to evaporate completely. Thus, the cleaning
is done, and you can continue using the printer.

Print Head

6. Information to User

6.1 FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
ollowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio

communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely tocause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

The device has been evaluated to meet general RF exposure statement.

The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

6.2 ISED NOTICE(Canada)

- English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’ s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

IC RF exposure statement:

The device has been evaluated to meet general IC RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

- French:

L’ émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’ Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) " appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’ en compromettre le fonctionnement

IC Déclaration d'exposition aux RF:

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales
d'exposition aux RF d'IC. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions
d'exposition portable sans restriction.

/\ WARNING

Please pay attention to electrical safety. Do not disassemble, crush or
puncture the battery. This product is not a toy.

Bitte achten Sie auf elektrische Sicherheit. Zerlegen, zerquetschen
oder durchstechen Sie die Batterie nicht. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug.

Veuillez noter la sécurité électrique. Ne pas démonter, écraser ou
piquer la batterie. Ce produit n'est pas un jouet.

Si prega di prestare attenzione alla sicurezza elettrica. Non smontare,
schiacciare o perforare la batteria. Questo prodotto non & un
giocattolo.

Preste atencidn a la seguridad del consumo de electricidad. No retire,
triture o pinche la bateria. Este producto no es un juguete.

Liitfen elektrik giivenligine dikkat edin. Bateriyi dagitma, ylkma veya
yumruklama. Bu iiriin oyuncak degil.

Var uppmérksam pa elsdkerheten. Ta inte isar, krossa eller punktera
batteriet. Den har produkten aringen leksak.

Let op elektrische veiligheid. Demonteer, verpletter of prik de batterij
niet. Dit product is geen speelgoed.

Prosze zwrdci¢ uwage na bezpieczenistwo elektryczne. Nie demontuj,
nie miazdz ani nie przebijaj akumulatora. Ten produkt nie jest zabawka.

(@ Warning: Operation of this equipment in a residential environment could cause
radio interference.

Special Notes

The company assumes full responsibility for the revision and explanation
of this manual, exercising utmost diligence to guarantee its accuracy.
Nevertheless, please note that any technical improvements to the
product may not be separately notified, and that the images of the
product, accessories, software interfaces, etc. in this manual serve solely
as illustrations and references. Due to product updates and upgrades, the
actual product may vary slightly from the images. Please refer to the
physical product for accurate representations.

2.2 Verwendungshinweise

(@ Stellen Sie vor dem Druckbeginn sicher, dass die Papierrolle korrekt in das Fach eingelegt
ist. Detaillierte Anweisungen finden Sie im Handbuch unter ,3. Papierrolle wechseln*.

Kurzanleitung
F21

Halten Sie Taste Ein-/Ausschalten 3 Offnen Sie die App ,FaithTag®.
Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeige leuchtet.

&
FaithTag

Klicken Sie oben auf[Verbinden
Sie].

Informationen autorisieren.

513

Deutsch
1. Produktiibersicht
1.1 Lieferumfang

%Verbmdensie) &
@

Berechtigung anfordern
JFaithTag* méchte Bluetooth-
Berechtigungen erhalten, um eine
Verbindung zum Drucker herzustellen.

(Bestﬁtign)
Verbindung hergestellt. Tippen Sie m Heilige Schrift anzeigen, dann

auf die Startseite, um die Heilige Drucken antippen.
Schrift zu sehen.

A ed

——

\ Syr>
Dt < <
— G Drucken
Drucker Kurzanleitung Typ-C Etikettenrollenhalter (@Drucken (» @
X1 X1 Datenkabel X1 X1 {D

Vorschau offnen, dann [Drucken]
antippen.

m Drucken abgeschlossen.

Selbstklebende Etikettenrolle X n

(@ Die Anzahl und die Spezifikationen der Etikettenrolle entsprechen dem
tatsachlichen Set.

@@

Drucken abgeschlossen

1.2 Druckerkomponenten

Gehausedeckel

@ Reiflen Sie das Etikett entlang des Tragerpapier entfernen.
Ausgabeschlitzes ab.

Anzeigelampe
Taste Ein-/Ausschalten

Ausgabeschlitz

A

@ Die Software-Oberflache dient nur zur Veranschaulichung. Bitte beachten Sie die
tatséachliche Betriebsseite fiir genaue Informationen.

Typ-C Ladeanschluss
Reset-Loch

Druckkopf

Etikettenrolle
Etikettenrollenhalter
Papierfach

3. Etikettenrolle wechseln
Deckel6ffnungstaste

[\h§ Neue Etikettenrolle herausnehmen.

i

Ziehen Sie die Deckel6ffnungstaste in Pfeilrichtung, um den Papierrollenhal-
ter herauszunehmen. 3 ,

=\

2.1 App herunterladen

Suchen Sie im App Store® oder Google Play™ Store nach der App
,FaithTag“ und laden Sie sie herunter und installieren Sie sie.

2 Ladenim

= « App Store
JETZTBEI

® Google Play

BY Faithag )

(@ Ignorieren Sie diesen Schritt, wenn es sich
nicht um eine brandneue Etikettenrolle
(in Schachtel) handelt, die separat
gekauft wird

FaithTag

Ziehen Sie die bewegliche Anschlédge heraus und entfernen Sie die zu

ersetzende Papierrolle.

Die bewegliche Anschlage

(@ Einige Papierrollen enthalten Papierrohre, die nach Gebrauch entfernt werden miissen.

Legen Sie die Etikettenrolle ein.

Die bewegliche Anschlage

m Entfernen Sie den Schutzaufkleber.

4.1 Tasten

Tastentyp Bedienen Funktion
3 Sekunden lang driicken Ein-/Ausschalten
Taste Ein-/ Doppelklicken im eingeschalteten
Ausschalten Zuszznd 8 Testausdruck
4.2 Anzeigelampe
Status Beschreibung Bedienen
Richtig funktionieren /
Die weile Anzeige ist Im eingeschalteten /
konstant an Zustand vollstandig
aufgeladen
Im ausgeschalteten
\ Das Lichtist aus Zustand vollstandig /
aufgeladen
-O- :/;I?g[&szs;:cht blinkt Wird aufgeladen /
Kein Papier eingelegt Legen Sie Papier ein
. . Druckpause fiir 5 bis 10
- WeiRes Licht blinkt Drucker Uberhitzt Minuten

schnell

Offnen Sie den
Gehé&usedeckel

SchlieRen Sie den
Gehausedeckel

Status Beschreibung Bedienen

1 Stunde aufladen (wenn

Akku schwach Sie es dringend bendtigen,
schnell laden Sie es mindestens 20

Minuten lang auf)

X0~ Weikes Licht blinkt

Taste Ein-/Ausschalten 3
Sekunden lang gedriickt | Ay, leer 2 bis 3 Stunden lang
und die Anzeige leuchtet aufladen

nicht

5. Sicherheitshinweise

5.1 Manueller Abschneidevorrichtung und Druckkopf

é Warnung: Nicht beriihren wegen der scharfen Kanten.

& Warnung: HeiRes Bauteil! Beim Beriihren dieses Bauteils kénnen
Verbrennungen an den Fingern auftreten. Bitte warten Sie eine halbe
Stunde nach dem Ausschalten des Druckers, bevor Sie das Bauteil
beriihren.

5.2 Ladeanweisungen

1. Bitte beschaffen Sie sich einen 5V DC/2A Gleichstromadapter mit einem
Typ-A-Anschluss.

2. Verbinden Sie das USB-Ladekabel Typ-C (flaches Ende) mit dem Typ-C-Ladean-
schluss des F21-Druckers. Verbinden Sie das USB-Ladekabel Typ-A (breites Ende)
mit dem Typ-A-Anschluss des Netzadapters.

3. Nachdem Sie verbunden und eingesteckt haben, tiberpriifen Sie bitte den
Status der Drucker-Statusanzeige. Wenn der Drucker aufgeladen wird, blinkt die
Anzeigeleuchte langsam mit einem "weiRRen Licht".

4. Bitte laden Sie mindestens 20 Minuten lang auf, um eine schnelle Verwendung
zu ermoglichen. Die Aufladung dauert 2-3 Stunden oder die folgenden zwei
Zustdnde bedeuten vollstandige Aufladung: Im eingeschalteten Zustand leuchtet
die Anzeigeleuchte "weil". Im ausgeschalteten Zustand erlischt das Licht.

5. Wahrend des Ladevorgangs kann der Drucker sich erwdrmen. Stellen Sie den
Drucker nicht zum Aufladen auf Gegenstédnde aus Baumwolle oder Leinen.

6. Nach Abschluss des Ladevorgangs ziehen Sie bitte das Ladegerét rechtzeitig
ab.

@ Benutzen Sie den Drucker nicht wahrend des Ladevorgangs.Die Verwendung des Druckers
wahrend des Ladevorgangs kann die Ladegeschwindigkeit, die Druckqualitat und die
Lebensdauer der Batterie beeintrachtigen.

Adapter fiir Typ-A-Anschluss
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

5V Gleichstrom, 2A

USB Typ-A-Anschluss

|
USB Typ-C
Ende

5.3 Reinigung und Wartung

@ stellen Sie sicher, dass der Drucker vor der Durchfiihrung von Reinigung und Wartung vom
Stromnetz getrennt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker vor der Durchfiihrung von Reinigung und
Wartung vom Stromnetz getrennt ist.

Wenn Sie gerade gedruckt haben, warten Sie bitte eine halbe Stunde, damit
sich der Druckkopf vollstandig abkiihlen kann.

(V] Tauchen Sie einen Wattestdbchen in Alkohol oder verwenden Sie einen
speziellen Druckkopfreinigungsstift (separat erhéltlich), wischen Sie ihn etwa
5 Mal hin und her, um Staub, Flecken usw. von der Oberflache des
Druckkopfes zu entfernen.

Warten Sie 5-10 Minuten, bis der Alkohol vollstandig verfliichtigt ist. Nach der
Reinigung ist das Gerat wieder zu verwenden.

Druckkopf

Besondere Hinweise

Das Unternehmen ist allein verantwortlich fiir die Uberarbeitung und
Erkldrung dieser Kurzanleitung und bemiiht sich, deren Inhalt korrekt
und fehlerfrei zu halten. Bei technischen Verbesserungen des Produkts
erfolgt keine separate Benachrichtigung. Die in dieser Kurzanleitung
enthaltenen Abbildungen von Produkten, Zubehorteilen,
Software-Schnittstellen usw. dienen nur zur Veranschaulichung und sind
als Referenz gedacht. Aufgrund von Produktaktualisierungen und
Upgrades kdnnen geringfiigige Unterschiede zwischen dem tatséchlichen
Produkt und den Abbildungen auftreten. Bitte beachten Sie das
tatsdchliche Produkt.




